SERVERINES JRANGOS TRANSPORTAVIMO DEZES
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS- HO

1. SPECIALIOJI DALIS

J
2024 m. Em‘\m meén., 7\5{1

(Rukla)

Lietuvos kariuomenés (toliau — LK) Péstininky brigada (toliau — PB) ,,GeleZinis Vilkas”, atstovaujama
LK PB ,,GeleZinis Vilkas* vado, plk. Aurelijaus Motiejiino, veikiandio pagal veikian¢io pagal Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2022 m. lapkriGio 03 d. jsakymu Nr, V-872 ,Dél Lietuvos
kariuvomenés Péstininky brigados ,,Gelezinis Vilkas® ir jai pavaldZiy vienefy nuostaty ir struktiiros
patvirtinimo® patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Taiklu®, atstovaujama direktoriaus Martyno
Knyzelio, veikiantio pagal imonés istatus. (toliau — Tiekéjas), toliau kartu §ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu arba MaZos
vertes pirkimy tvarkos apra$u sudaré $ig pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitare dél
toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas ;

1.1, Pardavéjas jsipareigoja parduoti, ir pristatyti Serverinés jrangos transportavimo déZés (toliau —
Prekes), atitinkangig Sutarties priedo Nr. 1 Serverinés irangos transportavimo déZés specifikacija ir
ikainiai “ (toliau — 1 priedas) ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2, Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties | priede pateiktas technines specifikacijas atitinkandias
Prekes. Mokétojas uZ Prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina 2720,00 Eur (du tikstandiai septyni §imtai dvide$imt Eury 00 ct) jskaitant
21% pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2, Sutar¢iai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede. Prekiy
ikainiai nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikg. PerZifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies
2.2 ir 2.3 punktuose,

2.3, | Sutarties kaing turl biiti jskai¢ivotos visos iflaidos galinSios turéti jtakos Sutarties kainai ar
galinCios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokes¢iai. Pardavéjas j Sutarties kaing/Prekiy jkainius privalo
iskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties bendrosios
dalies 2.4 punkte numatytas iglaidas.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyts
Sutarties kaina.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Karaliaus Mindaygo 11, Rukla, Jonavos r. Pirkéjo darbo laiku:
pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 8.00 val. iki 17.00 val., penktadieniais nuo 8.00 val. iki 15.45 val,, o
prieSventinémis dienomis 1 valanda trumpiau.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas Prekes privalo pristatyti ne veliau kaip iki 2024 m.
gruodZio 20 d. ,

3.3. UZsakymai Prekiy pristatymui pateikiami — sudarius Sutartj, uZsakymai pateikiami Sutarties
specialiosios dalies 9.7 punkte nurodytu elektroniniu pa$tu. Pardavéjas, elektroniniu pastu gaves
Pirkéjo uZsakymg, ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas, elektroniniu pastu patvirtina, kad uZsakymas
yra priimtas.

3.4. Prekiy pristatymo sglygos:

3.4.1. Prekiy priémimas-perdavimas atlickamas vadovaujantis 2017 m, lapkirdio 2 d. Kra$to Apsaugos
Ministro jsakymu Nr, V-1024 dé¢l “Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos aprago” nustatyta tvarka (toliau —
Apradas).

3.4.2. Prekiy priémimas-perdavimas uZtvirtinamas pasirafant Prekiy priémimo-perdavimo akta ir/arba
pasiralant sgskaitg-faktiirg, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.
3.5. Pardavéjas Prekes pristato savo sgskaita ir rizika.

3.6 Pardavéjas privalo uitikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy




nurodytq Vleéqm pitkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 33 straipsnio 9 dalyje.
Pirkéjas turi teise bet kurivo meéty pateikalauti Pardavéjo, pateikti JpagrindZiantius dokumentus
nurodytus VieSyjy p1rk1mq istatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra sglygy, nimatyty VieSuyjy pirkiny,
atliekamy gynybos ir saigumo srityje, jstatymo 33 straipsnio 9 dalyje. Pardavéjas pmvalo pateikti
PII‘I{QJO prafomus dokumentus ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo pradymo gavimo dienos.
3.7 Zahejl reikalavimais Vadovaujantis Lietuvos respublikos Aplinkos ministro {sakymu 2011 m.
birZelio 28d. Nr. D1-508 4.4.4.4 punkto principais (prekeé yra tvirta, ﬂgaamze funkeionali, ji arjos
sudedamosios dalys tinka naudoti datig kariq it(ar) lengvai pataisomos, it (ar) pakeitiamos)

| Prekeé naudojama daug karty, llgaam?8 ir tvirta.

4, Apmokéjimo tvarka

| 4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka,

| 4.2 Avanso mokeJ 1mas nenumatomas ‘

: saskalta pnemonems nurodant Plrkeja ir Muketo;a, Sutames numem ir datq J exgu Pardavejas.

o8 ,,E saskaita® priemonémis, Moksto;as neatlieka mokéjimo.

5. Plrkejo telse v1enasahska1 nutrauktx Sutartj

| 5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 2 (dvi) kalendorines dienas nei numatyta
Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte, Pirkéjas turi te1se; Sutarties bendroje-dalyje 9.2 punkte nustatyta

tvatka Sutartj nutraukti.

5.2. Paai¥kéjus Vieujy pirtkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nur odytoms aplinkybéms arba

Pardavéjui neteikiant dokumenty jsitikinti; kad 3ios sglygos egzistuoja. |

- 5.3, Kiti viena8alio Sutarties nutraukimo dtvejal numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 plmkte

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybe prwalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekés turi biti naujos,

6,3 Prekeéms suteikiama 24 mén. garantija.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pnstatym Prekéms taikoma gamintojo nustatyta garantua

7.2, Pirkéjas prane$imus Pardavéjui dél Prekés kokybés gali pateikti visa garantinj laikotarpj.
7.3, Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 (tfisdedimt) kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
8.1, Sutarfies jvykdymui ugtikrinti banks garantijos ar draudinio bendrovés laidavimo rasto
neteikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1, Pardavéjas pamrtma, kad yra su31pazm§s su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendrgja dalimi,
su ja sutinka it yta gaves jos kopija

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
| yra— 0.2 proc. dydZio nuo nepristatyty Prekés kainos be PVMuZ kiekviena uzdelsta diens,

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutartq minimaliy nuostoliy dydis
yia— 0,2 proe. dydZio nuo Prekés, kuri yra nepakeista, kainos be PVM uZ kiekviens uZdelsts diens. |
| 94, Sutames bendrosios dalies 11.3 punkte nuxodytq Sal,u; 1§ anksto sutarty minimaliy ntostoliy dydis
yra — 0.2 proe. dydZio nuo Prekés, kurios trilkumai nepaalinti, ar Prekés, kuri yra nepakeista; kainos be |
PVM uZ kiekvieng uzdelsta diens.

9.5, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoly, dydis yra
7 proe. nuo Sutarties kainios/bendros pasitilymo kainos be PVM. ’
9 6. Nenugalmlos Jegos aphnkyb‘  trukmé — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikent Sutarties '

| D

19,9, Asmuo, atsakingas u? Sutarties ir pakemmq paskelbimg, _
D

9.10.1 ’

Serveritiés jrangos transportavimo dezés spemﬁkacu air ;kamzax
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10.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatyta tvarka ir galioja iki 2024 m.
gruodzio 1, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy at¥vilgin iki visi¥ko tokiy isipareigojinmy jvykdymo.
10.2. Sutarties keitimas galimas tik esant vie¥yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytoms sglygoins.
10.3. Sutatties pratesimas —neniumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai ‘
| Lietuvos karivomenés Péstininky brigada [mongs pavadinimas: UAB ,, Taiklu®
,,GeleZinis Vilkas* | Imonés kodas: 304437662
Karaliaus Mindaugo g. 11,55285, Rukla; Jonavos | PVM mokétojo kodas: LT100010626312
| raj. Atsisk. sask; LT987290000015467528
Im. Kodas 188744989 Barnkas: Citadele bankas
PVM mokétojo kodas LT 887326716 Direktorius: Martynas Knyzelis
A.s. Nr, LT487300010002460179 | Tel. Nr +37060996170
| AB bankas ,, Swedbank* El. pasto adresas: info@taiklu
Banko kodas 7300
Tel. 8-52785194; faksas 2785196.
Mokétojas:
Lietuvos kariuomens
Imonés kodas: 188732677
PVM mokétojo kodas: LT887326716
Atsiskaitomoji sask.; LT 48 73000100 0246
0179, Bankas AB bankas . Swedbank®, b. k.
73000
Adresas: Sv. Igrioto g. 8, LT-01120 Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomengés UAB ,, Taiklu™ direktorius

PB ,,GeleZinis Vilkas* vadas

Isigijivay specialistag
Ly,
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SERVERINES JRANGOS TRANSPORTAVIMO DEZES
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS- 40

II. BENDROJI DALIS

§ o= @

2024 mdoghancio 154,

(Rukla)

L. Sgvokos
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — 8ios prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vie§ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.
1.1.3. Mokétojas — kradto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas priémimo
perdavimo akta (arkita spec, dalyje nurodyta dokuments) patikrina Jq kiekj ir komplektacija.
1.1.4. Gavéjas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokeétojas gah sutapti).
1.1.5. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra §ios Sutarties $alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos 1icencijbs ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos st jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymm
instaliavimas, jdiegimas, pnstatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskalcmota ir negmcx_]ama pinigy suma, kurig Pardavéjas sipareigoja sumoken Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.
1.1.9. Kainodaros taisyklés - sutartyje nustatyta kaina/ikainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykleés.
1.1,10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.11. Prekiy partija — tai prekeés, turin¢ios tas pacias savybes, pagamintos pagal tg padig technologija,
tomis patiomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavejo.
1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medz1agos kiekis, pagamintas, pagal tg pacig technologija, tomis
paiomis salygomis, i§ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i8 to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinan€iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gammtOJo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2, Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nugstohq skaitiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutarti jsipareigojimy fvykdymo termino dienos ir ba1g1amas Sutarties $aliai jvykdzZius
jsipareigojimus (paskunne skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo dlena)
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadlmrnai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemong.
1.4. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skalcmojamz
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$&iai.



1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZials it nurodytosios
skai&iais, vadovaijamasi Zodine prasine.

2. Sutarties kaina/prekiy lkalmal/kamodaros taisykleés

2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardave]ul Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumolkeéti Sutartyje
niurodyts kaing jvykdyma.

2.2, Sutarties kaina/ikainiai yra pastovis ir nekeidiami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, i¥skyrus
atvejus, kal po Sutarties pasira§ymo keigiasi prekems taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaitivota
kaina/ikainiai jforminami ra$ti¥kn Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigalicjiimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties pnede nustatytomis kainodaroes taisyklémis.
Perskai€ivoti }kaxmau iforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos pe
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos {jei spec. dalyje nurodyz‘a kad 3i sglyga taz[c@ma)
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius pnvé,lo iskai€iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i8laidas ir mokestius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo pakrovimo, tranzito,, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3, visas su dokumenty, kuriy reikalauja Plrkeyas, rengimu ir pateﬂumu susijusias islaidas;

244, pnstatytq prekiy surinkimo vietoje ir/arba pale1d1mo irfarba prieZifitos i8laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba prieZitrai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2:4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas; , B

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimuPlrke}ul susijusias i8laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrmdmn} ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu erkeJm susijusias islaidas,

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtlekeju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudarytl

trifale tiesioginio atsiskaitymo sutart, kuria Saliy ir Subtiekéjo sufarta apimtimi ir sglygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekejui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,

negalioja.

2.7. Subtiekejas, norédamas, kad pagal sutart] blity atsiskaityta tiesiogiai sujuo raStu praneda Pirkeéjui,
kad pageidauja sudaryti tlesioginio atsiskaitymo sutarfj. Kartu su pra¥ymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitynio sutait] Subtlekqas ‘turi pateikii:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subuekejo sifilomomis salygomis sudatyti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodangius, kad néra VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty

pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé

'yra perleidZiama Subtwkejul mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties spemahOJOJe daly_]e nustatyta

tvarks, Subtieksjo pareiga patelktl sgskaitas tik suderinus su Pardaveju ir pateikus Sio suderinimo

ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy

vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas.

2.9, Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buiti sudaryta tie véliau Kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda

mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4,1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo pnsnmtu, 131pare1g031mq

pagal sudarytq Pirkime sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teises, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su rexkalavuno tels' sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtickéjui negali bati perduoti.




2.11. Pirkeéjas turi teise reikdtl Subtiekéjul wvisus atsikirtimus, kuriuos jis turejc teise reik3ti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavu:no

2.12. Kilus gmém tarp Pardavéjo it Subtiekejo deél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokgjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar Kkitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs ginas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumental yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E:sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informdeine sistemia ,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1, Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminalg ir tvarka,

3.2. Prekes Pardavéjas pmstato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teisn; i
prekes jgyja Pardavéjui ir Plrkejm/Moketmm (Sutartyje numabnals atvejais — Gavejm) pasira8ius
dokutnents, pamrtmanq prekiy perdawmq—pnemlmq, kuris pasiralomas tik tuo atveju, jeigu prekes
yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (<uose) joms nustatytus reikalavimus. Moketo;as
pasiraydamas dokuments, pawlmnant; prekiy perdavimg-priémimg, patvirtina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitikt] Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas paswasydamas dokumenm,
patvirtinant] prekiy perdav1mq—pllem1mq, patvirtina prekiy kokybés atltzkt; Sutarties ir jos pnedq
reikalavimams. Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi bitti pasirafomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laborateriniai bandymai.,

3.3, UZ prekes, pateiktas virSijant Sutarty] e/paraifkose/uZsakymuose nirodytus kiekius, Par davéjui
neapmokatmas |

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai‘ékose/uésakymuose
yta laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSornis prekes turi atsiimti ir, jeign del
to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavejm taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcuos

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties 151ga11011mo Sutarties specialioje dalyje hurodytais tetminais:
3.5.1. parengt:l, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy pxekn; darbinius pavyzdZius (2
epz., vienas ~ Pirkéjui, antras — PardaveJur) kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (el spee. dalyje nurodyra, kad §i sglyga taikoma);

3.5.2. suderinti su erkeju ir ‘pateikti teﬂcﬂna prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés ultikrinimo- plano rebgimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta; kad §i sqlyga tatkoma);

3:53. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeijg, kuri patexklama karta su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga tatkoma).

3.6 Jelgu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina &a Sutartirni perkamos
prekés; modeli/pavadinitng, Kuris yra nurodytas Sutartyje Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanCius prekiy at1t1k1mq Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtini paujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvzmmmas) Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildoma. susitarimy turi texs¢ tiekti nau;o modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (<uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tlelﬁamas uz tg paéza kamq, o ki ‘tec. ?al duomenys negah bu’u prastem uz techmmus duomems

utart; erkammiotnis it jau gsagyt@nns prekenns
¥ dymo mety Sutartyje nur@dy‘cas prekés gamintojas gali buti keidiamas kitu gamintoju
inkybiy, kunq Pardave;m nebuvo gahma numatyn peu " 'skos/pasmlymo

su P kégu 11' pési;faéxus susit ifng del gahnntcgo pakextlmo Prasymas del Sutartyge nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu




Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinangius sifilomo naujo gamintojo- prekiy atitikimg
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (eigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzd?iy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje irjos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ ta
patia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kurhy
buvo sudaryta Sutartis. o

3.8, Pardavéjas jsipareigoja nepasitelkti priesidky valstybiy pilietiy (darbuotojy, subtiekejy irkt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojinius reikia patekii j karine teritorijg. Prie§ikomis valstybémis
yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvittintoje Lietuvos
Respublikos Seimo 2002 m. geguZés 28 d. nutarimu Ni, EX-907 ,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy, tiekéjai, ju subtiekéjai, kio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamiritojai, techninés ar programinés jrangos prieZifirg ir palaikymg
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimals, sarade, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d, mutarimu Nr, 280 ,,Dél Listuvos Respublikos
vieSyjy. pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty igyvendinimg®. Pardavéjas
isipareigoja ne maZiau kaip pried 3 darbo dienas iki patekimo i karing teritorija pranesti kra¥to
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, i kurio karine teritorijs bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinangiy patekti | karine teritorija asmemy vardus, pavardes, pareigas, pilistybes ir
lankymosi karinéje teritorijoje trukmg. Pardavéjo atstovai, patekdami § karing teritorija, privalo
pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinandius dokumentus,*

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos
4.1, Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (~uose) nustatytus
reikalavimus perducdamas Mokétojui ar Gavejui, Sutartyje nustatyta tvarka pasita¥ius dokuments,
patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny mio dokumento, patvirtinanio
prekiy perdavima-priémimg, ir saskaitos faktfiros gavimo dienos. Sgskaita faktiira turi biiti pateikiama
Moketojui VieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Vie$ujy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo stityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonéfnis. Véluojant
atsiskaityti Sjame punkte numatyty terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisde3imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komiercinies sutartis, vélavirmo prévencijos jstatyme.
4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus' atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekss,
atitinkantios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, pritmamos ir u¥ priimtas prekes
Moketojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sqskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per
30 (wisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai i patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
del avanso taikoma). _
4.3. Jeighh uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas ntio praneSino gavimo disnos pateikti Mokétojo sumdkamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasts (kuti/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) it avansinio mokéjimo sgskaity. Jeigu
avanse apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turl pateikti patvirtinimg 1§
draudimo bendrovés (apmokeéjimg jrodanti dokumenty ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis
(fei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).
4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo rafte privalo bati jragyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygi¥kai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ra§tigko
praneSimo, patvirtinanéio Sutaities nufraukimg def Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokeétojui sumg, nevirdijantiy laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokeétojo saskaity,
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas ats'o tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biti jradytos nuostatos at salygos,
B >¢ P




klmos ipareigoty Pirkeja ar Mokétojg jrodyti garantijy ar laidavimo radta 13davusiai jmonei, kad su
ju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garanmga, at lardavimo rasty iSdavusiai imonei
nemoketl (arba vilkinti mokéjitng) garantga ar laidavimu uZtikvinamos: (1a1du03amos) SUMmos.

4,6, Avansinio apmokéjimo banko galant:qa arba draudimo bendrovés laidavimo radtas, neatitinkantys
Siitarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktudse nustatyty reikalavinyy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
tasto Pirkejui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desnnt) dlenu, nuo avansinio apmokejuno banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokejimo sqskeutos gavimo dienos.

4.8, Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitatimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba.
dratidimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai {vykdZius
dalj {sipareigojiny

5. Prekiy kokybé
5 1 Prekes tun atmkn Sutartyje i _]OS pnede (-uose) nurcdytus Ie1ka1av1mus

uﬁtlkrmimo atstavas Lxetuvoje gali k:relpm 1 atmnkamq NATO valsiybes ar orgamzacg@s Valstybmlo
kokybss ugtikrinimo padalini Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio- kokybes
utikrinimo prieZifira sutarties vykdymeo laikotarpiu (fei spec. daZyje nurodyta, kad §t sqlyga taikoma).
Jeign Pardavéjas néra gammtojas, $is reikalavimas mauklamas i Pardavéjo sutarti su jam prekes
paminsiandiu tiekéju, -apie tai mfomuo;ant Pirkéja ir pateiliant atitinkamus dokumentus (ei spec.
dalyje nurodyfa, kad ¥i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasﬁbaug@s

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés it juy antlklmo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negah biti i8sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
neprﬂdausemus ekspertus Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5, Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i¥ pasirinktos prekiy partijos: (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties spemahoje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta; kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Je1gu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekm a‘tmknnq reikalayimams, nustatytiems
Sutarty]e ir jos ptiede (-uose), nustatoma, kad prekeés jy neatifinka, jos nepritmamos, likusios prekés
{(partija ir/ar siunta) graZinamos. Pardave;m Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarfies bendrosios dalies 11. 1 punkte numatytes sankoeijos:
Nustacins: prekii] neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-ume) nustatytiems retkalavimams, uZ
bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
1sla1das bel Sumok £ Prrkejm 10% dydmo nua lébmkuotas pamgos kamos be PVM §a11q 1s anksto

}‘ prekn; 1aborator1mq bandqu pmceduras Toklu atveju Pardave;as prwalo v1et03
i t ,J;e 1r jOS p::lede (—uose) nustatynems reﬂcalawmams, pristatyti

5.7. Jeigu labora tiniy baﬂdynm metu pankrmus prequ atmklma relkalavnnams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinkd; Pirkejas apmoka 1ab01atonmq
band? 5,;1‘1; 18laitas, o Pardavéjas purl laboratorihiams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
navjomis pwkemaq be papildombo apm@kejlmo

6. Prekes kokybés garantija
g ms sutcahamas Su’rames speczahcuo;e dalyie (arba Sutatties pnede) nurodytas kokybés




6.2, Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekes su trikumais pateikti kita
1yg1averte; preke (preké neprivalo biiti identi¥ka perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkeijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sufartj perkama prekeé) kuria biity gahma naudotis prekes isigytos pagal
$ia Sutart] tritkumy alinimo lafkotarpiu, atitinkan&ia ¥oje Sutartyje ir jos priede (uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga toikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo sgskaita pasahntl prekiy trukumus arba, nepavykus ju paSalinti, prekeg su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uosé) nustatytus
reikalavimus bel kompenisuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buve)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véligu kaip per Sutarties specxaho;o;;e dalyje nustatyts terming
savo saskaita pakeisti prekes -atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokeétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu
(pasty, el. padtu ar kt.) pareik$ti pretenzija dél prekiy kokybes. Pretenzijg galima pateikti viso kokybes.
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kiek], kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatal neatitinka Sutarties it jos pnede (-uose) prekéms mstatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta pr ekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas;
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkangiy prekiy pakeitimas kokybi¥komis vykdomas
pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostqtas Gei spec. dalyje nurodyte, kad $i sglyga
taikorna).

6.6. Jeigu preke pakeibiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties SpBOi&hQ}OJG dalyje nurodytas
garant1n1s terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinanSio naujos- prekés perdavima-
priémimg, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy ¥alinimo mety; kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laxkotarpm

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai ‘atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekemis atba,
tredinjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra latkoma atsakinga uZ bet kokiy ;s1pare1go_;1mq pagal §ig Sutart nejvykdymag, Jelgu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq kuriy Salys negaléjo kettroliuoti ir protingai numatyti,
bel uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimul, Nenugalimos Jegos aplinkybeérmis
laikomos aplinkybés, nuredytos Lietuvos Respublikos civilinic kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force mcgeyre) aplinkybéms taisyklése; patvn'tmf@se Lietuvos
Respublikos Vytiausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. $40. Nustatydamos nenugalimos. jégos
aplinkybes éalys vadovaujam Lietuvos Respublikos Vytiausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
~Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy i§davimo tvarkos
patvn'tmuno ar ji pakelcmncms notminiais teisés aktais. Esant nenugalimos Jegos aphnkybems
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés alctuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyms arba netinkamg jvykdyms, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliat rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§1mt) darbo dieny nuo tokiy aplmkybm
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad j 31 emeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes; taip pat pranedti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta isipareigojiniy
nevykdymo pag indas. -




8. Kodifikavimas

8.1, Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties pnede pateiktas formas ,,Kgdlﬁkuotmq matenalmq vertybiy sgrafas ir ,Informacija
apie gamintojg ir I1ekejq Pardavéjas tun pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spee. dalyje nurodyta, kad 3 sqglyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per § (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma teclimn@ dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1, 81 Sutattis gah biiti nutraukta:

9.1.1, rastisky Sahq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyty dlenq

skaiiy (priklausomai nuo Sutarties vykdyma specifikos, konkretus terminas nurodomas Specmhm oje

dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties

pakeitimo, leidiandiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali

vienaSaliSkai nutraukt Sutartj, pranegant apie tai kitai Sutarties 3alial radtu ne véliau kaip prie§ 7

(septymas) dienas.

9.2 Pirkéjas, ne veliaw kaip prie¥ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)

rastu mfonnave;s Pardaveéjg turi teise vienaSalifkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.

Esminiu Sutarties paZeidimu laikorna, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekess Sutarties Sp6018.1103€ dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar infotmubja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipateigojimo tiekti

‘prekes;

9.2.3. Pardavejas didina prekiy kamas/;kamxus i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyta atvejf;

9.2.4. Pardavejas nevykdo arba netmkama1 vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

garantinius {sipareigojimus;

9.2.5, Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (feigu

sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimmu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne

maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas

avanso.mokejimas);

9. 2 8. Sutarties galmpmo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melagings

informacijy pateikusty tiekéjy saradus;

9. 2 9 Sutarﬁes vykdym@ metu paalskega, kad Pardave;as ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
Shastihla

.10, Sutarties vykdymo metu paa1skeja Vleéu&‘% pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSujy

p11‘1c‘1muq2 é.thekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9 "1 1,. Sutames vykdymo metu paaxskeja, kad Sutams buvo pake1sta pazexdzlam Vlesqjq p1rk1mq

1skelta banlcroto ar resn*uktunzawmo byla, aiba pmmamas sprendlmas del nete1smmes bankroto
procediiros pradéjimo.
9 4 Nutraukus s‘= At i’-v-vPardavéjas per 10 (deﬁimt) chem} nu@ Sutarnes nutrauklmo dlenos tun gr@zm‘n




10. Gindéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti aikinama pagal Lietuvos Respubhkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimal, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby blidy,
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé
11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd#io (konkretus dydis nurodemas Sutarties specialiojoje dalgje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsty diena/valandg (taikoma priklausoma nuo to,
kaip ;szparezgomno terminas’ (dievomis ar valandomis) yra skeiciuojamas Sutarties specialiofoje
daly;e) Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostoliys Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutart]. Sahq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne veliau kaip
per sgskaitoje fakifiroje ar pareikalavime nurodyty terming.
11.2. Kokybss garantijos termino metu pavélaves per Sutarties speclaho}e dalyje nustatyts terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nue 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojeje dalyje) nuo prekiy;
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uZ kiekvieng uzdelsty d1enq/valandq
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos
-atlygmu visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti termin.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specnahOJ’e' dalyje nustatyts
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus; Pardavéjas moka
Pirkéjui mio 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis murodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepa<:ahnt1 ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
uzdelsty diena/valands Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatléid#ia.
Pardavéjo nuo pareigos aﬂygmﬁ visus Mokétojo patittus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolike)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukinio dienas) tufi -surokéti Pirkéjui he maZiayu kalp 57 %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kamos be PVM, arba bendros uZsakymo kainos ¢
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti ﬁksuota suma nurodoma Sufarties specxalmje daIyJ e)
Sa]m 18 anksto sutarty minimaliy nuostohu, bet ne dauglau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutartq minimaliy nuostoliy sumokgjitnas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlygmt1 visus Moketojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutarti, Saliy i¥ anksto sutartus minimalits nuostolius Pardavejas isipareigoja
sumoketi ne veliau kaip per.saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4- purikte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skalmuOJant huo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Mokétojui
prekiy su trikumais | ;51g131mo kainos be PVM dydZio éalm i§ anksto sutartus mlmmahus nuostolius;
bet ne daugiau kaip visy pagal ¥ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy 1§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokeétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Stitart].
11.6. Kiti-sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialivjoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikoes civilinio kodekso 6,253 str, 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir palfikany mokgjimo
Pardavéjui uZ pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Sahms jg pasua§1us ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijy ar draudimo bendrovés laidavimo tasty (Sutaf”tzes Isigaliofimo
kai pateikiamas wz‘zk:mgv sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties

o
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vkdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), vztikeinant] Sutarties bendros:(os dalies
114 punkte nurodytos sumos sumokejlmq Banko. garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laldumtogas tutl 131parelgot1 Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
turodyts suma Pirkéjui nutraukus Sutarti dél bent vienos 1§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i8vardinty pmezascm Banko gatantijos ar laidavimo radtas, kuriame
nuredoma, kad garantas ar laiduotejas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimag nebus priimamas,
kadangi turl biiti {sipareigojama atlyginti konkreia Sutarties fvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyty
sutarties 11.4 punkte.

12.2. Gearantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rasti¥ko prane¥imo, patvn‘tmanélo Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagiindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir-sumoketi isipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) datbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkeéjui Sutdrties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties ;vykdymo uZtikrinimo banko:
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raits, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
spemahojo;e dalyje nurodytas prekm tickimo: terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg 18 draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti dokuments ar pan.), kad
laidavimo raftas yra galiojantis. Sutarties 1vykdymo uztikeinimo banko garantgoJe arba draudimo
bendrovés laidavimio raste nurodytos sumos sumokéjimas neturl biiti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutatties vykdymo mietu sutarties 1vykdymo uztﬂmmmq i8daves juridinis asmuo {bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan), Pardavejas per 10 (de§1mt) dieny pateﬂqa naujg Sutarties vykdymo
u#tikrinima, tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uftikriimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka, ’

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de¥imt) dieny nuo §io wtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus ra$tigks praSyma.

12. 6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, i¥skyrus atvejus, kai
ceitimas yra. galimas vadovau)anns Vie$yjy pirkinmny jstatymo 89 straipsnio nuostatom:tsf\/msqm
pirkinmy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSijy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties gahojnno metn Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra8ybos klaidy (netinkamai
perkeltes fAuostatos 1§ pasnﬂymo ar pitkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakinglems asmenimis ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitatimu gali jpatlkslmtl Sutarties sglygas. Toks Butaities salygy patlkshmmas nebus latkomas
Sutarties salyey keitimu,

12.8. Sutartis:gali biiti pratesta Sutarties. spemahoj OJG dalyje nustatytomxs sglygomis.

12.9. Esant porelklul, Plrkejas turf teisg isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirdijant 10 procenty Sutarties spemahosms dalies 2 punkte
numdytos makmmahos Sutarﬁes kam@s/bendros pasmlymo kamos Sutartyje. ,3'os pnede (-uose)

kenkurencmgcmls ir rmke; aﬁfmkanommm kamomls Eqant pore1k1u1 gswytl Su’cartyje ir jos pnede ( :
uose) nenurodyty, tatian su pitkimo ob_]ektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sndaro
.papxld@mq ra%ytm; susxtanmq, kutio- sglygos privalo biti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai
pritaikant prie naujal perkamy prekiy (ei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

12.10 Sutarties ‘specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabalga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo eivilings atsakomybss uz Sutarties pazeidimg.

13 Susu‘aSlnéjln’aas




siun¢iami paStu, elektroniniu paStu, arba jteikiami asmeniSkai. PrancSimai turl biiti siundiami
Sutarties, spemahome dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais; numeriais. Jei snmteJm reikia
gavimo' patvirtinimo, jis nurodo tokj relkalawme; prane§1me Jei yra nustatytas atsakymo | radtisks
pranedinig gavimo terminas; siuntéjas praneSime tutéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavune;

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai prarie$ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitinag. Sutames Salis neprane$usi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik¥ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais,

14. Informacijos konfidencialumas i ir asmens-duomenys

14,1, Salys privalo uZtikrinti, kad informacije, kurig jos perdueda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusza:{ Saliai.

14.2. Salys i 131parelg03a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) pa’aketos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo ifankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirké&jo jam
pateiktos informacijos nef savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitienis asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4, Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pa§tas ar
telefono numeris) gah biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo. atsakingus asmenis- u
Sutarties vykdymsg ir bendrauti Sutaities vykdym@ klausimais. Jei Sutarties. vykdymo metu yra
tvarkomi kokié not§ papildomi asméns ciuomenys Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14,5, Sutarties $alys uztikrina, kad su asmens duomemnns tvarkomais ‘vykdant Sutart] susipazins tik
tie asmienys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart];

14.6. Sutartyje ir jos: pneduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perducti tretiesiems asmenims, i8skyrus Pardavéjo. ;Vardmtus subtiekéjus, Mokétojq ir Gavéja (el
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdart
Sutart]. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiSiamas; turi biti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys; kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties ¥alys turl nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomenny ir 1¥laikyti §iy
duomeny konfidencialuma, Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje neniumatyti asmens duomenys, yra.
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kal pasibaigia Sahq prievolés pagal Sutartj, Gali
biiti nenaikinami tik toki¢ asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato ‘naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui u#tikrinti, Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informucje per 1 (vieng) darbo diens. Prane¥ime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobldis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar sudvelninti.

14.10, Salys neatlygma vietia kitos patirty i¥laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutarti vykdymo.

14,11, PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyts jsiparéigojims Pardaveéjas privalo
Pirkeéjui sumokeéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasiiilymo kainos be PVYM Saliy {3

anksto sutarty minimaliy nuostoliy dyd¥io sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15 Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta listuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vxenq/du klekvwnen Sah" (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).




Abu tekstai autentidki irturi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir- anglq
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angh; kalba. (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su u¥sierio
pardavéju lieruviy ir angly kalba )

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendrejl ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-af). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15 3. Ne viena 1§ Saliy neturi teisés perduoti tremegam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
i8ankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

15 4. Pa* ides Sos sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Paxdavejas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialioj eje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. I?ardavejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavejas
isipareigofa.

pazeidimy, kylan€iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutattj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencuos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
'kompetentmgo sub;ekto) nutatimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimé (nutarties, nutarimo) arkt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Salm radtisku sutarimuy nekelélant Sutarties sglygy.

15.8. Subtiekéjo (@/subtelkejo pavadinimas, jo (<) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikejas (-ai) gali biti
keiGiamas (-) kitu (-ais) subtickéju (ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti parai¥kos/pasitilymo pateﬂamo momentu. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (~y)/ subteikéjo (~y) keitimas kitu galimas tik 1§ anksto radtu suderinus su Pirkéju.
Praymas dél Sutartyje nustatyto subtiekgjo {y subteikejo (-u) keitimo kitu Pirkéjui pate11<1amas
ragty, nurodant tokio keitimo ptieZastis, kartu pateikiant pagrindZianius dokumentus, kad naujas
'SuthEKEJaS (- m)/subtelkejas (ai) atitinka visus § ubtlekejm (-ams)/subteikéjui (-ams) viesojo pirkimo,
kuiio pagrmdu pasiralyta § Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél
subtiekéjo. pasikeitime neprarado plrknno dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos.
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato paszrelktz)

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie afstovauja Pardavéjui, prummeja ir tvirtina
Pirkeéjo teikiamus prekiy ugsakymus, t1ek1amu prekiy samats, dalyvauja susitikimuose $u Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, btinus tinkamam $ios Sutarties vykdymul yra nurodyti Sutarties specialiojoje
da.’lyge

15.1%. Pirkéjo paskirti asmuofasmenys, kutie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam Sos Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

ginti nuostolius; jeigu biity patezkta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
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SERVERINES [RANGOS TRANSPORTAVIMO DEZES
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR JKAINAI

1. .| Bendrieji reikalavimai -
1}' i | Preke privalo biiti navja (negali biiti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished)), nenaudota,
" | pateikta nepaZeistoje gamyklinéje pakuotéje _
12 ' Tiekéjas turi uZtikrinti, kad gamintojas néra paskelbgs Zinios apie siflomos prekes gamybos
“ | arba tobulinimo nutraukima (pvz., angl. end of life time ar Discontinued);
'_ 13, Prekés dokumentacija turi biiti lietuviy kalba. Gamintojo interneto svetaingje tvarkyklm ir

dokumenty paieska turi biitl pateikiama lietuviy kalba

 Prekei turi bati suteikta.garantija ne trumpesniam laikotarpiui, kaip tg, kurig suteikia
jrangos gamintojas, taéiau ne trumpesmam kaip 24 tmién; garantmm remonto trukimé — ne
1.4. | ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny; Jei sugedusms prekeés per § laikotarp] pataisyti
nejmanoma, ji pakeiSiama ekvivalenti¥ka nauja. Garantiniu laikotarpiu tickéjas privalo
atlikti darbus savo 1éSomis, iskaitant transportavimo i¥laidas.

Aplinkosauginiai reikalavimai prekei: Vadovauyjantis Lietuves Iespubhkos Aplmkos
1.5, | ministre ;sakymu 2011 m. birZelio 28d. Nr. D1-508 4.4.4.4 punkto prmcipals prekel
keliami 3ie reikalavimai: Preké ilgaam?é ir tvirta, Skirta ilgalaikiam naudojimul,

2: Serverinés jrangos transportavimo déZé.

Dézes viduje turl biiti sumontuotas metalinis serverinés jrangos montavimo (tvirtinimo)
2.1, | rémas (angl. Rack):

29 [ Rémo plotis - 19 coliy (482,6 min)

2.3 | Rémo aukstis— 11U (488.95 mm)

)  Rémo gylis (angl. Rackable Depth, Chassis Depth): ne maZiau kaip 600,00 mm irne
24 | daugiau kaip 640,00 mm.

2.5 | Aukstis — ne maZiau kaip 630,00 mm irne daugiau kaip 710,00 mm

v Plotis — ne maziau 'lvi:‘ai'p’ 570,00 mm ir ne daugiau kaip 700,00 mm;

2.7 | Ilgis —ne maZiau kaip 900,00 mm ir ne daugiau kaip 1100,00 mm

Transportavimo dézé turi biiti sukomplektuota su priekiniu ir galiniu déz*é'sfu%’dengima

| Dézés Kiekvieno i¥ dangtiy vidinis gylis (angl. Interior Lid Depth) — ne maziau kaip 64
2.9 mm.

2.10. Dezées iSorinio kevalo ir danggiy mediiagia — plastikas;




514 Sumontuctos keturios uZlenkiamos rankenos déZés pernesimui;

215 DeéZés sudétos viena ant kitos turl viena kit prilaikyfi ir neslidinét i kragtus

513 Dézés kevalo ir dangiy spalva: juoda

{514 | Dézés svoris: ne didesnis kaip 40 kg

cyti apkrovg nuo 80 kg iki 100 kg

515 | Déze turi biiti sustiprinta ir atlai

Dé%e turl atitiktl atsparumo dulkéms i drégmel IP65 (angl. International Protection
[ 246 | marking) standarto reikalavimus

| Dézés atsparumas dulkéms i atitikti MIL STD 810G festo reikalavimus (angl.
217 | Dust Penetration);

: ‘/  Dézes atspammas vandemm tun atltﬂcu ML STD 810G testo relkaiavnmls (angl Water
2.18 | Resistance);

[ | Deézes atsparumas vibracijai turl atitikt. MIL STD 810G testo reikalavimus (angl,
| 2.19 | Vibration Test);

| Dézés atsparumas smigiams tuti atitikti MIL STD 810G testo reikalavimus (angl. Shock

GOS TRANSPORTAVIMO DEZES JKAINIAI

Fil. | Modelislgamintojo | oo oo | b | Vihkaina€su | Bendra kaina € su
Ne. | kodss | Peiespavadinimas| Kiekis | pym PVM

Suprobax Rack Serverings i ,

- Sefies Senernds franges | 2720,00 2720,00
RACKITUGIXR- | e o | .
08127 | -

PIRKEIAS PARDAVEJAS
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